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Abstract: The present study analyses ethnolinguistic aspects related to the custom of
wedding in Vad, the reseacher’s place of birth. The village is traditionally included in the
Land of Chioar.The wedding customs in the Vad village situated in Chioar county are
generally alike to similar events throughout the Romanian space. The description of this
particularly important moment in human life has been narrated by my father, Stephen (78),
a very good storyteller, who is really astonishing when taking into account the accuracy of
his vast memory
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Materialul de fatd prezintd aspecte etnolingvistice legate de obiceiul
nuntii din satul Vad, locul de nastere al subsemnatului, sat care este inclus,
in mod traditional in Tara Chioarului.Tara Chioarului 1si trage numele de la
puternica cetate care se gasea in defileul raului Lapus (chioar "cetatea de
piatrd" <magh. k6 "piatrd" + var "cetate"), in partea de sud-vest a judetului
Maramures. Se pare ca Cetatea Chioarului a fost construitd dupa navalirile
tatarilor, fiind mentionata in diploma regala sub numele Castrum nostrum
(1378), Castrum regium Kouar vocatum (1392), Castrum nostrum Kowuar
nuncupatum in Zolnok "Cetatea noastrda numita Kowuar in Solnoc" (1397).
Cf. Szentgyorgyi Maria, Kovar vidékének tarsadalma (Societatea tinutului
Chioar), Budapest, 1972, p. 14 apud Sainelic (1986: 14).

Satul Vad' este atestat documentar din 1424, sub denumirea
REVKAPOLNOK si REVTAPOLY?.

Coriolan Suciu (1968, II, s.v.) mentioneaza, pentru 1424, localitatea
Vad sub denumirile REWKAPOLNOK si REVTAPOLY. La 1427 —
RECAPAL, 1549 —-RAYKAPALNOK, 1566 KWKAPOLNOK [=
REVKAPOLNOK], REV COPALNIC, 1602 - VAD, 1609 -
RECAPALNUK, 1630 — REKEKOPONOK, 1650 RE-KAPALNOK, 1669
~REV-KAPALNOK, 1800 —- VAAD, VADU, 1750 — VAD, 1760 — 1762.

Denumirea de VAD, dupa Kadar (1901) provine din cuvantul latinesc
vadum "loc de trecere sau de traversare printr-un parau", iar REV "dincoace
de paraul Cavnic".

Nunta constituie o etapa indispensabild existentei traditionale, fiind
consideratd drept experientd umana fundamentala si socialmente necesara
(Chis Ster 1983: 265). Fiind un ceremonial de trecere, "se cere a fi
consacratda si aceasta se face prin mijlocirea unor rituri de mare
complexitate, dar si festivizatd prin ceremonii si manifestari spectaculare de
exceptie ..." (Seuleanu 1977: 6). Actele din scenariul nuptial au in vedere
trecerea de la stadiul flacdu-fata la cel al barbatului-femeie constituiti intr-o
familie. Cele mai multe secvente de rit se Incadreaza in grupa riturilor de
trecere cu scopul de a usura fazele tranzitorii de la stadiul flacau-fata la cel
de barbat-nevasta (Birlea 1981: 425). Acestea 1i vizeaza in special pe mire si
pe mireasd, fiind distribuite pe mai multe planuri: jocurile tineretului din
ajunul nuntii ca luare de ramas-bun de la categoriile feciorilor si fetelor,
jucarea miresei pe bani de catre toti participantii, barbati si femei etc.

Obiceiul nuntii in satul Vad, din zona Chioar, se aseamana, in general,
cu evenimentele similare de pe intreg spatiul romanesc. Descrierea acestui
moment deosebit de important din viata omului ne-a fost relatatd de tatal

' A se vedea Ioan-Mircea Farcas, Graiul §i etnografia satului Vad, Baia Mare,
Editura Universitatii de Nord, 2008.

2Cf. Kadar Joszef, Szolnok Doboka — varmegye monographiaja, Dej, 1901, p.534-
538 (Monografia judetului Solnoc-Dobdca).
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meu, Stefan (78 de ani)’, un foarte bun povestitor, care impresioneaza prin
acuratetea memoriei vaste pe care o detine.

I. Aspecte etnologice

1.1. Dupa ce tinerii si parintii cadeau de acord asupra casatoriei, urma prima
secventa foarte importanta din etapa preliminariilor reprezentata prin fixarea
zilei de nunta (etapa preliminariilor era foarte bine marcata ritualic, pentru
ca ea permitea trecerea fireasca din starea inferioara, de nelumiti, intr-o stare
superioara a celor doi actanti principali, mirele si mireasa). De exemplu "de
duminicd in doua saptimani", se mergea "a peti", apoi erau chemati cuscrii
cu fata la mire. Parintii se intelegeau cata avere o sa-i dea fetei, obiceiul lor
fiind sa promita mai mult pamant dupa ce vor muri. Acestea erau fixate prin
formula foarte raspandita: "si dupa moartea mea 1ifi mai slobozasc
[pamant]!". Apoi se chemau nanasii si se angajau tiganii "lautarii".

Sambita umblau chemitorii prin sat. Inainte de plecare, intrau la mire
sau la mireasd pentru a manca si a bea un pahar de horinca. Apoi 1si
imparteau traseele, unul incepea dintr-un capat, altul din celalalt capat al
satului. Care erau considerati mai de vaza plecau pe sate la chemat.

Chematorii erau dotati cu boate "bate" impodobite cu cipci* de matase
(aceste bate impodobite simbolizau de fapt bradul’, des intalnit atat la
romanii din tara, dar si din afara ei. Vezi spre exemplu Ana Hotopan,
Coordonate ale folclorului romdnilor din Ungaria, 2008, p.64)) Imbracati
cu cioareci, camasa, boconci’cu ciorapii intorsi deasupra boconcilor, iar
fetele aveau un colac. Cand intrau in casa ziceau:

Multumita lui Dumnezeu

Si-a dumneavoste voitori de bine,

Ca v-am aflat in pace si cu sandatate

La lacasul lui Dumnezeu si-al dumnilorvoaste.
Ca in curtile dumnevoaste am intrat
Dumnevoaste scaun de hodina ne-ati dat.
Pa scaune ne-am pus,

Solia nu ne-am spus.

De pa scaune ne sculam,

Solia ca sa ne-o dam.

Avem un crai mandru §i frumos,

? Informatiile ne-au fost oferite de catre Stefan Farcas (tatil autorului), poreclit
Croitorul, din satul Vad, in perioada 1.09-5.09.2018.

*Cipci = panglici de matase

°La romanii din Ungaria, se mentioneazi obiceiul conform ciruia tinerii care
urmeaza sa se casatoreasca trebuie sd mearga la brad sd-i anunte nunta. Dupd aceea era
taiat, impodobit si purtat in ziua nuntii de bradar (Hotopan 2008: 64).

Boconci = bocanci
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Dat de la Domnul Cristos,

De la Maica Sfanta Preacurata

De la cei 12 Sfinti Apostoli,

De la socrul cel mare

De la soacra cee’mare,

Mai ales ce-un bdietel ce are.

Ea zice si graieste

Si lui Dumnezeu multameste.

Ca i-a dat Dumnezeu zi de bucurie
An de casatorie

Intr-un ceas bun si cu noroc sd fie!
De aceea va pofteste si pe dumneavoasta
Pa duminica de diminecioara,

La un scaun de hodina,

La un pahar de bautura,

Cu multa dragoste si voie bund.

lar dumneavoasta sa nu credeti

Ca noi suntem ceva ceanlai, ceva pravalai
Ci suntem adevarati soli imparatesti
Precum si dumneavoaste vedefi.
Purtam cipca de matase,

Cum poarta §i inaltata in viata.
Strut si busuioc

Poarta si inaltatul mnire in clop,

Sa le deie Dumnezeu cinste si noroc!

Gazdele 1i invitau pe chematori in casa prin vorbele: "Haidati s-aveti
noroc, haidati si sideti! Beti un pahar de horinca sau de vin!". Si tot asa din
casd 1n casa pana ce terminau de umblat prin tot satul. Dupa ce terminau de
umblat, mergeau din nou la mire sau mireasd, mancau un guias, beau un
pahar de horinca, apoi mergeau fiecare la casele lor. A doua zi, duminica
dimineata, cam pe la ora 10, se adunau si mergeau dupa nanasi. Cu acestia
se intorceau la casa mirelui sau a miresei, apoi de aici la biserica. In drumul
lor cu nanasi, feciorii cantau:

Nanas mare tat as h'i
Numa nu m-as t'eltui.
Nanas mare tat as mere
Numa nu cu t'eltuiéle.

1.2. Despartirea miresei de familie este zugravita prin imagini ce amintesc
de lumea copilariei, de curte, dar si de tinerii din sat:

"Pentru o mai bunid receptare a textului, am adoptat o transcriere fonetici mult
simplificatd, mentinand doar acolo unde e cazul semnele speciale.
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le-ti, mnireasa, zuua buna

De la tata, de la muma,

De la frat, de la surori,

De la gradina cu flori,

De la hir de tamaita

De la fete din ulita.

De la hir de busuioc,

De la fete, de la joc.
Cand lumea iesea de la biserica, dupa terminarea liturghiei, soseau si mirele
si mireasa, iar tiganii (ldutarii) din partea mirelui cantau pe intrecere cu
tiganii din partea miresei pdand sa rumpé parul din arcusu’ de la ceatdrd’.
Feciorii chioteau si strigau:

Suparat ii mnirele,

Ca mére de jinere
Da-i cu voie mnireasa
Ca l-o putut capata.

Se intra in biserica unde erau cununati de preot, li se dadea miere de albina
spunandu-li-se: asé de dulce sd va fie viata cum ii mnierea!.

Spre deosebire de Muntenia, in Transilvania si Moldova, un mare rol
il au vornicii (starostii), numiti de Ovidiu Birlea (1981: 429) "adevarati
maestri de ceremonie (in fapt, preoti ai unui ritual ancestral)", care conduc
toate etapele si actele nuntii, oratori neintrecuti. Rolul acestora a fost preluat
de catre lautari in Muntenia, fapt ce a dus la disparitia vornicilor.

Acasa la mireasa, intrau la masa in casa doar neamurile, iar feciorii si
fetele ramaneau la joc in sura. Aici erau servifi de socdcite cu pancove,
horincd si prajituri. Cei din casid mancau fosmagi’ cu zeamd, baraboi cu
carne, curechi, apoi ieseau la joc cam pe la orele 16-18 pentru jocul miresei.
Se punea o masa unde stiteau nanasii si mirele si Incepea jocul miresei.
Mireasa era jucatd mai intdi de ndnasi care fdpau'’ cdte o sutd de lei, iar
nanagele cate 50 de lei. Jocul miresei pe bani de catre toti participantii
reprezintd un act de integrare a noii neveste in comunitatea satului in aceasta
ipostaza (Birlea 1981: 427). Starostele, de la masa, ridica un pahar de
horinca si striga:

Cine-n lume s-ar afla
Sa ne joace mireasa.
Sa o joace pa sub mdna
Sa ne tdpe-o sutd buna.

Sceatdrd = vioara.
*togmagi = taitei.
%dpau = aruncau.

71

BDD-A29093 © 2018 Editura Universititii de Nord din Baia Mare
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 17:24:22 UTC)



BULETIN STIINTIFIC, FASCICULA FILOLOGIE, SERIA A, VOL. XXV1I, 2018

Dupa jocul miresei cu nanasii, aceasta era luata la joc de catre feciorii
mai indrazneti care o cinsteau cu cate 10 lei sau 5 lei. Daca voiau sa joace
mai mult, acestia strigau la tigan: "- Ba, mai zi un capat!", apoi mergeau la
masd, puneau banii, beau un pahar de horinca si strigau: "Sa traiasca, la
multi ani!". La final, mireasa era jucata de catre mire. Starostele, impreuna
cu nanasii intrau in casid sd numere banii. Dupa numarat, iesea starostele si
striga:

Oh, m-o batut ca pa tagani
Cd le-am dus pe'’ putini bani!

Tineretul ramanea, iar batranii mergeau la gospodariile lor. Pe la orele
8-9, seara, nunta se muta la mire acasa, Insd unii nuntasi ramaneau si la
mireasa.

A doua zi se duceau "in socri", se adunau 1n jurul orei 10 dimineata, se
mergea dupa ndnasi unde li se dddea de baut, de mancare — pancove, iar
nanasii pregateau un cosarneu' cu turte”, un oluf de 5 litri de horinca si
plecau chiotind spre casa mirelui. Aici se puneau la masa, apoi incepea
raspunsul (darul) de la ndnasii cii mari'*. Starostele umbla dupa bani cu un
taljer'si striga:

Cutare sa raspunde in cinstea celor doi miri cu o comoard
nenumaratd de bani,

Sa traiasca la multi ani!

De unde-o desertat,

Sa-i deie Dumnezeu impatrat!

Dupa raspuns, se numarau banii, se plateau tiganii ("lautarii"). Acestia
erau platiti dupa faima de care se bucurau. Printre cei mai scumpi si mai
vestiti erau Stefanuca din Coas si Victoru Canetului, care erau foarte greu de
angajat fiind foarte solicitati. La miezul noptii nuntasii se imprastiau.

A treia zi era ospatul cu nanasii, marti seara. Acuma se spalau nanasii
cu parfum s§i se stergeau pe maini cu prosoape de catre miri. Mirii rosteau
urmatoarele versuri in timp ce-i stergeau pe nasi:

Te sterg nanaga,

Sa h'ii spalata

Si-n lumea asta

Si-n ceielalta

Si fa bine §i ma iarta.

"pe = prea

Zcosdrneu = cos de nuiele.

Bturte = prajituri.

“nanasii cei mari erau nasii din partea mirelui.
Btaljer = farfurie.
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Apoi se pupau de trei ori. In aceste momente, cei de fatd, tineri sau
batrani 1i dadeau pe furis cu faind pe obraz pe nanasi in bajocura. Nanasii
erau asezati pe o perna si mirii le Tntorceau o anumita suma din banii primiti
ca dar, iar nanasii le inapoia suma mirilor.

1.3. Strigaturi

In mediile traditionale, jocul a avut un rol foarte important, insotind
toate marile momente ritualice ale satului romanesc. Nunta este un astfel de
context, In care jocul isi Indeplineste una din functiile sale fundamentale, de
a media asumarea apartenetei indivizilor la intreg si de a intdri acest
sentiment. Dansul romanesc s-a intrepatruns cu viata colectivitatii si a
individului, la fiecare ocazie care implicd manifestarea unei stari afective,
cantecul si dansul au ocupat un rol foarte important.

Strigatura a fost cea care a Insotit intotdeauna dansul si a augmentat
functia acestuia. Prin strigaturd s-au reglementat o serie intreagad de aspecte
din viata satului, pentru ci la joc se aduna intreaga comunitate. In timpul
nuntii, pe langa strigaturile la mire si la mireasa, la nasi, la soacra, actantii
principali ai ceremonialului nuptial, se performau o serie de strigaturi si
pentru ceilalti nuntasi pentru ca nunta de acum urma sa pregateasca nuntile
urmatoare.

Redam, mai jos, cateva exemple de strigaturi din satul Vad:

Sede lelea pa dambut,
Face pene la dragut,
Fa-mi si mie doud pene'
Pa fundul de la izmene.

6

Printre fetele care participau la joc, erau si unele mai urate, acestea vor
fi ridiculizate de feciori prin urmatoarele:

Sede lelea-n usa surii,
Ganesti ca-i fata padurii.

Asta-i lelea, bate-o Doamne!
.17 .
Vorovin ' cu mine-adoarme.

Asta-i lelea, bat-o neica,
Si-o tapat pa jos suveica.
S-o plecat sa o radice
S-am vazut ce nu poci zdce.

4 face pene = a broda flori.
"4 vorovi = a vorbi.
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Mandra mea ii ca laptele,
Eu ma-ntorc cu spatele,
Si ma uit la altele.

Cate fete-s cu t’eptare
Tate-s strambe de st'inare.
Numa’ mandrulita mea

Ii dreaptd ca secerea.

Mandra mea s-o betejit
C-o spalat asara-un blid.
De spala si lingurile

O prindeau si frigurile.

Fata care joaca bine,
Tine-o, Doamne, langa mine!
Fata care joaca rau

T - - 19,
Stopi “-o-n gurd cu bagau "

Mandra mea s-o laudat
C-are un pat imperinat.

Eu m-am dus si l-am cotat
S-am aflat rogoz uscat.

S-am vazut, feri-ma Doamne,
St'elniti si padut' cu coarne.

Lelea, bat-o soarele,
Cand isi spala poalele
Tulbura izvoarele,
Si-nnegreste beltdle.

I1. Aspecte lingvistice

2.1. Fonetica
Sub raport fonetic, trasaturile remarcate in aceste texte, incadreazd graiul
satului Vad in partea de est a subdialectului crisean. Dintre acestea le
mentionam pe urmatoarele:
- prezenta unui ¢ deschis Tnaintea unei silabe care contine un alt e: /¢le,
izmgne

- palatalizarea dentalelor (generala si

- palatalizarea labiodentalei f>h": tat

"84 stopi = a scuipa.
Bagdu = tutun.

colectiva in sbd. crisean): f¢t'e, sgd'e,

as h'i "as fi", sa h'ii spalata
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- palatalizarea labialelor, mai frecventa in stadiul de grup consonantic:
mireasd, dar si la stadii omonime k">t": cheltuieli>t"eltuidl/
p + i, e>t': pieptar >t'eptar; spinare> st'inare

- fricatizarea lui ¢ la j(particularitate specifica subdialectului crigsean):
betejit, jinere
- trecerea lui e la @ dupa labiale®®: pa "pe"
- se mentin sunete etimologice:

T etimologic in formele verbului a intra: am intrat <lat. intrare

a etimologic in formele verbului a radica < lat. eradicare (Farcas 2008b,

p.- 45)
- pronuntia dura a consoanelor ¢, z, fenomen care duce la trecerea lui i > i:
sd ne tdpe, tagani, zdce

2.2. Aspecte morfologice

- articolul demonstrativ-adjectival apare 1n varianta c¢ge in loc de cea: soacra
cee mare

- pronumele de politete pastreaza forma intermediara de genitiv
dumnilorvoaste <domniilor voastre

- se regaseste fenomenul iotacizarii la verbele cu tema in t, d: pot > po¢:
S-am vazut ce nu poci zdce.

- verbul a se apleca este conjugat cu afereza lui a, a se pleca: s-o plecat = s-
a aplecat

2.3. Lexic

2.3.1. La nivelul lexicului, remarcam prezentd unor elemente regionale
specifice Transilvaniei, in general si In special, subdialectului crisean, unde
elementul maghiar detine ponderea cea mai mare intre elementele
imprumutate:

bagau "tutun" <magh. bago,;boconci "bocanci" <magh. bakancs (DMR
2010 s.v.); baraboi "cartofi" < magh. barabolya®"; cipcd "danteld" < magh.
csipke (DA s.v.); clop "palarie" < magh. kalap™; socdcitd "bucitireasa" <
magh. szakacs "bucatar" + suf. mot. -ita.

De origine ucraineana: horinca "tuica" < ucr. gorylka, a vorovi "a vorbi" <
ucr. hovoryty (cf. Farcas 2009, p. 117-118).

De origine turca: tosmagi "taitei" (Farcas 2009, p. 153).

Trecerea lui e la &, T dupi labiale este prezenti si in subdialectul maramuresean, v.
Ioan-Mircea Farcas, Fonomorfologia subdialectului maramuresean, Niirnberg,
Druckzentrum, 2008, p . 47-48.

' dictionarul lui Cihac (1879 s.v.) etimonul termenului baraboi il constituie magh.
barabolya, insd mai exista i varianta ca ar proveni din rus. baraboj (Farcas 2009, p. 121).

22 Aceste cuvinte se regasesc §i in aria vecind a Maramuresului istoric, v. loan-
Mircea Farcas 2009, p. 132.
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Se intalnesc si sensuri specifice zonei, astfel verbul a fipa dezvolta
sensurile: 1. "a arunca", in contexte de tipul a fdpa din mdana "a arunca" sau

2. "aizgoni, a goni": a {dpa acasa pe cineva = a goni.

2.3.2. Prefixarea neobisnuita: [pat] imperinat<im- + perina "perna",
2.3.3. Derivate diminutivale specifice nordului Romaniei:
-cioara: diminecioard;

-ulita: mandrulita.
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